DOC 2 0 2 DECESPUGLIATRICI A BRACCIO RETROPORTATE

REAR HEDGE MOWERS
-4,3m /5,0 m - Per trattori 50-70 hp / For tractors 50-70 hp
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DOC 202 4.3 5.0
LIRS A (mm) 4300 | 5.000
B (mm) 4.500 5.200
C (mm) 3.400 4.200
D (mm) 2.500 3.300
E (mm) 3.300 4.100
F (mm) 550 550
Decespugliatrice idraulica a braccio con spostamento laterale e rotazione posteriore di 90° con sicu-
rezza idraulica antiurto per trattori di 50/70 HP e 2400/2800 kg di peso, ideale per lavori su strade
urbane ed interurbane e per aziende agrarie.
Hydraulic hedge mower with side shift and 90° rotating column with shock resistant hydraulic safety
device for tractors HP 50/70 and weight 2400/2800 kg, suitable for working on local and trunk roads
and farms.
BRACCIO DECESPUGLIATORE - ARM MOWER TRATTORE - TRACTOR
Modello Estensione | Peso | Serbatoio | Testata | Pompa | Motore idraulico . Potenza Attacco ai 3 Peso | Larghezza PTO
Model Extension | Weight | Oil tank Head Pump | Hydraulic Motor Power punti Weight Width (giri/min)
Sce E (mm) kg) L (model) | (V/min) (HP fkw)) (HP kW) | 3-point linkage |  (kg) (m) (rpm)
DOC 202 4.3 4.300 730 100 20.2 | 60+15 35 (26) (3(7) ; ;(2)) Cat.1-2 | 2.400 1,80 540
DOC20250 | 5000 | 760 | 100 | 202 |60+15 | 3526 | 39700 | Caut2 | 2800 | 2 540

SICUREZZA IDRAULICA ANTIURTO
SHOCK RESISTANT HYDRAULIC SAFETY DEVICE
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CARATTERISTICHE TECNICHE E DOTAZIONI STANDARD TECHNICAL FEATURES AND STANDARD EQUIPMENT

- Telaio - I° braccio - II° braccio in acciaio strutturale ST.52 - Frame - 1st arm - 2nd arm in structural steel ST 52

- Colonna di rotazione a 90° e sicurezza idraulica antiurto - 90° rotating column and shock resistant hydraulic safety device
- Attacco a tre punti 2° categoria - Three points hitch 2nd category

- Serbatoio olio It 100 - Oil tank 100 |

- Pompa doppia ad ingranaggi gruppo 3+2 - 60+15 |/min - Double gear pump group 3+2 - 60+15 I/min

- Motore idraulico bidirezionale potenza HP 35 - Bidirectional hydraulic motor HP 35 power

- Distributore con comandi a distanza a cavi teleflessibili mm 3000 - Distributor with remote controls with mm 3000 flexible cables
- Sistema flottante di autolivellamento - Self-levelling floating system

- Rullo tastatore registrabile su 3 posizioni - Feeler roller recordable on 3 positions

- Angolo di rotazione della testata 200° - Head rotating angle 200°

- Rotore elicoidale con coltello a taglio snodato KC1 - Helicoidal rotor with jointed cut blade KC1

- Rotore a 3000 giri/min - Number revs to rotor 3000 rom

- Tenditori di fissaggio - Giunto cardanico - Fixing tie-rods - Cardan joint

- Barra luci posteriore - Rear underrun protection with lights

- Trinciatrice mm 1050 MODELLO 20.2 TTD 105 a trasmissione diretta - Flail head mm 1050 MODEL 20.2 TTD 105 with direct transmission

KC1 HF2 ¢

@ max 3 cm max 5 cm

di serie
standard equipment

HC1 @ max4 cm

ACCESSORI A RICHIESTA ACCESSORIES ON REQUEST

Scambiatore di Calore Heat exchanger

Distributore ON-OFF con joystick On—off electro-hydraulic distributor with joystick
Testata trinciante mm 900 T3 90 Flail head mm 900 T3 90

Testata trinciante mm 700 T3 70 Flail head mm 700 T3 70

Servoassistito proporzionale con joystick Power-assisted with joystick

Adattatore tenditori di fissaggio Cat. 1 0 2 Tie rods adapter Cat. 10 2

UTENSILI TERMINALI - IN SOSTITUZIONE ALLA TRINCIATRICE DI SERIE | TERMINAL TOOLS - IN REPLACEMENT OF THE STANDARD MULCHER

CIMATRICE PER SIEPI BARRA TRONCARAMI BARRA FORESTALE A DISCHI PULIFOSSI
HEDGE CUTTING BAR BRANCH CUTTING BAR FOREST DISCS CUTTING BAR DITCH CLEANER
BF15 BTZ5 15 BD2 | PF60
BTZ5 18
BTZ10 16
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